NEOLOGIZMUSOK HERCEG JANOS IKETANIA
CIMU REGENYEBEN

TURI MARTA

»Legtjabb, 6todik regényében Herceg Janos egy képzeletbeli vilagba, egy
elképzelt vilagba, Iketdnidba vezet el benniinket, hogy tanii legytnk az uj
vilag, egy 0j tirsadalom megsziiletésének és 1étének. A szerz6 ezalatt a hattér-
ben marad, mint egy krénikas, aki poros aktakbdl téren és id6n kiviil idézi
vissza a torténelmi kozjatékot, amely nem is mult, hanem jové talin — vagy
éppenséggel a jelen —, de az id§ (...) kavarog ebben a regényben...” — irja re-
cenzidjiban Gerold Liszl6. Mivel a regény a ma kozonségének sz6l, érthets-
nek kell lennie, mai nyelven kell irédnia, s ,,az archaizalis vagy a neologizils
csak korhangulatot kelt$ stiluseszkoz lehet” (Gaial Edit). Ugyanakkor a szé-
készleti adatok mindsitése, archaikus, normativ vagy neolég voltuk eldéntése
sokszor nem konnyd feladat: a kérdés tisztazasara segitségil hivhatjuk A ma-
gyar nyelv értelmezé szétardt, a Magyar értelmezé kéziszétart, valamint az
Idegen szavak és kifejezések szotdrdt. A hiarom kulcsfontossigu konyvre ta-
maszkodva prébaltam én is eleget tenni a cimben kijeldlt feladatomnak: meg-
keresni és csoportositani az Iketdnidban fellelheté neologizmusokat.

Lérincze Lajos irja a Nyelv és élet cim( konyvében, hogy ,,...10j szavak, 4j
kifejezések mindig keletkeznek a nyelvben, a nyelv szokészlete dllandéan béviil
(s valtozik)”. Természetesen ugyanez vonatkozik (még hatvanyozottabban)
koltdink, iréink nyelvére is, f6leg akkor, ha példaul egy-egy novella, regény
cselekménye a jovSben jatszodik. Olvaséit Herceg Janos ,,a Haladds kétezer-
négyszazadik évébe” kalauzolja el, s mér ez a tény is jelzi, a jovét festS ironak
torekednie kell a neologizalds nyelvi lehet8ségeinek kihasznilisira, villalva
azt, hogy 1j szavai nem biztos, hogy a j6v6 nyelvének valédi szavai lesznek,
hiszen errdl a nyelvrdl semmi konkrétat nem tudunk, nem illithatunk.

Az 4j szavak, kifejezések, jelentésirnyalatok megalkotisival elsésorban a
sz6kincs felfrissitését, gazdagodasit segitik eld mindenekelStt az irdk, hiszen
a nyelv hagyomanyos készlete nem mindig elegend6 ahhoz, hogy 4j gondola-
tokat, a tirsadalmi viszonyok fejlédését is tiikrozd szavakat, szészerkezeteket
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irjanak le. A ,miivészi neologizals” (Gail Edit) legjelemzébb eszkéze a neo-
logizmusok hasznilata.

A neologizmusok fajait szimba véve a Herceg-regényben a legtobb a fogal-
mi neologizmus, valamely Gj fogalmat megnevezd szé vagy kifejezés, amely
a még ismeretlen jelenségek, tirgyak elnevezésére szolgil, ezért jon létre. A fo-
galmi neologizmusok az Tketiniiban egy kivétellel 6sszetett szavak, amelyek
az Osszetétel tagjaira lebontva kilon-kiilon ismertek, de Osszetett széként
a szétirakban nem fordulnak elé, s egyiitt neologizmusok. ,Bally szerint az
Osszetett sz6 olyan virtualis szintagma, amely az dsszetételen keresztiil aktua-
lizdlédva Gj fogalom jel6l6jévé vélik” — mondja Benedek Nandor a Nyr. 1984.
évi. 4. sziméiban megjelent cikkében. Eléfordul, hogy a ,széijitis’ nem Sssze-
tett 526, hanem lazdbb grammatikai viszonyban dllé két vagy tobb sz6, illetve
szoszerkezet.

Hogy a hossz lista ne illjon itt 5nmagaban, dtvettem egyiltalam igen hasz-
nosnak és célszerlinek tartott felosztast a Mai magyar nyelviinkbdl, s ennek
alapjin fogalomkari csoportositisban irom le a bemutatandé anyagot.

1. VILAGNEZET, IDEOLOGIA, POLITIKAI ELET;
IKETANIA SZERKEZETI, SZERVEZETI FELEPITESE,
INTEZMENYEI

— az aggok és arvik minisztere (,Az aggok és arvak minisztere konnyes szem-
mel allt fel”.) 57. oldal

— bibliai allapotok (,,... mar csak ez az orszig tart ki cs6konydsen a bibliai
illapotok mellett...”) 23. oldal

—a boldogsig minisztere (,,A boldogsig minisztere persze né volt és fiatal ... ”)
38. oldal

— dinasztikus megszdlités (... kérdezte Egon, nagy ivben megkeriilve a di-
nasztikus megszolitist éppugy, mint a csaladiast.”) 48. oldal

— diplomiciai kirindulis (,... ideje nagy részét vadaszatokon és diplomaciai
kirdndulidsokon téltdtee...”) 13. oldal

— énekesbrigidok (... az énekesbrigddok hol itt jelentek meg, hol ott...”)
85. oldal

—a fejlédés belathatatlan tengere (,Iketinia hajéja nem kevés ellentmondassal
megterhelve haladt a fejlédés belithatatlan tengerén.”) 80. oldal

— forradalmi urbanizmus (, ... ennyi felesleges id6toltést nem engedhet meg
magéinak a forradalmi urbanizmus...”) 37. oldal

— holdbéli birodalom (,, Tartsd szemmel a holdbéli birodalom kiildotejét!”) 62.
oldal

- kollektiv gyénis (, ... olyan volt egy-egy ilyen értekezlet, mint valami nyil-
vinos és kollektiv gyénis...”) 69. oldal
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— koronas karosszék (,,... Anna miér felugorva a koronas karosszékbdl, kipa-
rancsolta az alabirdosokat...”) 20. oldal

- kiltgyi titkdrnd (,,... tetszett neki a kiligyi titkarné...”) 80. oldal

- kulugyi vendégjaték (,De a kiilorszagokban ugyancsak j6 huzasnak mutat-
kozott Anndnak ez a kiiliigyi vendégjitéka.”) 44. oldal

— megvilté urbanizmus (,,Eljen a megvéltd urbanizmus!”) 9. oldal

- mintaillam (,Mintaillam megszervezésére vallalkoztunk...”) 57. oldal

— parasztkirdlysag (,,... szeretnéd megbuktatni ezt a boldog parasztkiralysa-
got!”) 19. oldal
— a parasztkirilysag birésiga (,,... Sandert meg dllamellenes eszmék terjeszté-

séért itélte el a parasztkirdlysig bir6siga.”) 9. oldal

— politikusok madértavlata (,S kézben mindent kdzelrdl lattak, nem a fizetett
politikusok madartévlatdbdl...”) 43. oldal

— segédtitkdrné (... harmadosztilya segédtitkirndi mindségében oly elbdi-
voléen gyakorolta ezt a hiilye diploméciai zsargont...”) 44. oldal

— a szabadid6 minisztere (,,A szabadidéminisztere, Helaskoinen, egy dbrandos
szem finn...”) 37. oldal

— zsarnokéllam (,Kirdlyotok meg egy misik, semmivel sem jobb zsarnokal-
lamban kapott ezalatt menedékjogot.”) 62. oldal

2. A KOR TUDOMANYOS EREDMENYEIL VIVMANYAI

- hélofulkés helikopterek (,,...bocsdssunk haléfiulkés helikoptereket a fiatalok
rendelkezésére...”) 39. oldal

—holdbéli ember (,,... el se tudja képzelni azt a koncertet, amelyet a holdbéli
ember élvez...”) 81. oldal

—holdemberek (,,... csupin foldkozelben lett giccses a szavakkal festett tijkép
a holdemberek életével...”) 80. oldal

- holdlakék (, A holdlakék 6t-hatszdz évig élnek...”) 24. oldal

- léghajtisos gépkocsi (,,... a kézds gardzsban mindenkinek ott allt a maga
léghajtisos gépkocsija...”) 80. oldal

— léghajtisos helikopterek (,Az én léghajtasos kis helikopterem erre igazin
nem alkalmas.”) 83. oldal

—1éghajtisos kocsi (,,... betlt a kis léghajtasos kocsijaba...”) 67. oldal

— dsszkomfortos helikopterek (,... egyelére mégse 6sszkomfortos helikop-
tereket kellene akarnunk.”) 39. oldal

— sdskaember (,,... felhivtak az irodiba, ahol egy siskaember vart rd...”) 88.
oldal

—urdnhamu (,Majd hamut szérunk a fejikre, urinhamut...”) 83. oldal
—uvegceipd (... léptel ugy csengtek a széles folyosé nagy kockas kévein, min-
tha tivegcip6ben jart volna...”) 27. oldal
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3. MUNKAKORULMENYEK, MUNKAFOLYAMATOX,
MUNKAERKOLCS; A MINDENNAPI ELET ESEMENYE],
JELLEMZOI, HASZNALATI ES KENYELMI ESZKOZEI

— gytiimélcskolhozok (,Igy jottek létre a gyiiméleskolhozok az elhagyott fol-
deken.”) 68. oldal

— az 1d6 végtelen tengere (... haj6ja ebben a végzetes percben gazdatlanul sze-
li a vizet az id6 végtelen tengerén...”) 89. oldal

— kéjgydnyor (,,...azért, hogy ez az érzés kéjgydnyor legyen...”) 22. oldal
—kovicslany (,,... {igy sajnilta azt a szegény kovicslanyt...”) 47. oldal

— kukkanté (,,... beszdl a kukkantén az Ggyeletes bortonér...”) 21. oldal
- szikségleves (,,... osztotta kondérbdl a sziikséglevest a szegényeknek.”) 45.
oldal

Az el6bbi hirom csoport kozill az elsGbe kerilt a legtobb sz6; az ebbe a
rendkivil osszetett és kiterjedt fogalomkorbe tartozé szavak meghatirozzak
TIketania — a jovSbeli orszag — jelenét, megpecsételik sorsat, és egyaltalan jelzik,
melyek azok az Gj szavak, szoosszetételek, székapcsolatok, amelyekkel jel-
lemezni lehet az orszag belsd viszonyait és a méis orszagok felé mutatott arcit,
mai szOhasznilattal élve: bel- és kilpolitikdjat.

A hirom fogalomkorbe tartozé szavak (egy kivétellel: kukkantd) vagy szo-
Osszetétel utjan jottek létre vagy grammatikai kapcsolatuk révén valamilyen
szoszerkezetet alkotnak. A fogalmi neologizmusok kozott a leggyakoribb a
sz60sszetétel, vagyis az olyan szoalkotasi eljaris, amelynek sorin két vagy
tobb szét egy 1) szova illeszthetiink Gssze. A nyelvészek szerint az 8sszetétel
ma a sz6képzésnél is ,,életrevalobb”, és ahogyan Benedek Nandor mondja: ,,az
Osszetett szOk alkotdsaban nyelviink egyaltalin nem »valogatds«; (...) néhiny
produktiv képzdt leszimitva ma a szdalkotds f6 irdnyvonala az Gsszetétel.”

Jelentésbeli neologizmusnak tekinti a szakirodalom a régi szénak dj jelen-
tésben val6 feltjitasit. Az Tketaniiban ezek kozott egyarant eléfordulnak egy-
szer(i és Osszetett szavak, s6t szokapcsolatok is. Mivel a felhasznalt szavak
mai nyelviinkben mis jelentésben hasznalatosak, Herceg idézgjellel vagy nagy
kezddbetiis irassal jelzi, hogy mas jelentésré] van sz6, vagy valamilyen forma-
ban magyardzatot fiz hozzajuk.

— Anya (,,Itt meg senki, csak Anya meg én.”) 73. oldal (,,En maris latom
Anyat...”) 87. oldal (,,...és Anyinak majd konny futja el a szemét...”) 87.
oldal.

— fegyverbaratsig (A Magyar értelmezé kéziszétar szerint ,katonai szovetsége-
sek kozotta kozos harcok sordn kifejlédott bajtarsi, barati érzés, bajtarsiassag”)
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(»...a kis Tketania megpecsételi fegyverbaritsigit a hatalmas birodalom-
mal...”) A regényben sz6 sincs k6zds harcokrdl, csak a két orszdg kereske-
delmi kapcsolatairdl.
— Haladsis (,,...a Halad4s kétezer-négyszazadik évében...”) 8. oldal
— parancsnoki hid (,,...egy kis kerekeken jaré irodahdz parancsnoki hidjirdl
irinyitottak a robotgépek munkajit...”) 87. oldal
— pedigré (,,...az igazgatdnak rossz pedigréje volt, atyja falusi kantortanité
volt...”) 7. oldal
A szétarak szerint a pedigré ,All/Tenyészillat szirmazisi lapja.”
— pirula (,Egy-két pirula komplett ebédnek felel meg. Benne volt a leves, a hiis
és a siitemény ize és tapértéke.”) 8. oldal
(A jbszag nevelése és hizlalasa is merdben felesleges, mert a pirula hust, is,
kenyeret is potol.”) 10. oldal
A pirula sz6téri értelemben golydcska alaki gyogyszer.
— urbanusok (,, — Banjunk évatosan a szavakkal, polgartarsak - jegyezte meg egy
sapadt, voros haja fiatalember (...), aki valamely kelet-eur6pai gettobol keriilt
e parasztkirlysagba, s azonnal csatlakozott az urbanusokhoz.”) 37. oldal
A szétarak szerint az urbanusok: ,,urbanus irék, Mo.-on kiil. a 30-as, 40-es
években”.

Képzdk segitségével az irék gyakran produkalnak olyan szavakat, amelyek
az altaluk ,megszerkesztett” formaban nem fordulnak ugyan el6 az emlitett
szotarakban, de egyik-masik termékeny képzének koszonve hasznalatuk mar
egészen mindennapinak tinik.

—bokézas (,Es a sok haptak, az 6rokds bokdzas...”) 54. oldal A szotar sze-
rint: bokazik ige

bokazé mn és fn
— madarszert (,,... elérellé fogsora madarszeriivé tette.”) 39. oldal
— operettszeriség (,...szeretné a jelenet operettszeriségét megkerilni.”) 20.
oldal
— protokollszerd (,,Talin épp maga lenne alkalmas egy ilyen tdjékoz6d6 vizit-
re, amig a protokollszerd litogatast elé nem készitjik...”) 83. oldal
— saskaszerd (,... hitrapasszolta a mogotte all6 kiséret tagjainak, akik szintén
saskaszertiek voltak...”) 61. oldal

A szakirodalombél tudjuk, hogy az idegen szavak, kifejezések, sz6szerke-
zetek 6nmagukban nem neologizmusok, hiszen ismertek, benne vannak az
Idegen szavak és kifejezések szétirdban, de halmozéasuk neologizilé stilusha-
tast valt ki. Herceg Janos ebben a kisregényében is hti maradt dnmagahoz,
rengeteg idegen (francia, angol, latin, német) szét hasznal, amelyek itt — hal-
mozott formdban — stiluseszkozként szolgilnak.
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Ime izelit6ul néhiny: agent provocateur; anno decimil; chevalier sans peur
et sans reproche; fait accompli; gentlemen’s agreement; hallo, boy; klein, aber
herzig; midinett; vitam et sanguinem... '

Egy helyiitt a szovegkdrnyezetbdl ki is tiinik, hogy a megfeleld sz6szerke-
zetet csak azért irja le, hogy az idegen szavak egymasutanisagival érjen el bi-
zonyos hatist, ha nem is tudjak/tudjuk, mire vonatkozik a széhalmaz: ,Egy
sereg szakkifejezést hasznalt, mint amilyen az eszkomptilis flexibil rebalan-
sza, amit senki sem értett, de teljes johiszemiséggel egyszertien tudomdsul
vett.”) 80. oldal

A vilig valamely nyelvében él8 szavak mellett Herceg augynevezett ,han-
gfantizia”-szavakat is beékel regényébe, mesterséges nyelvet alkot az idegen
bolygé nyelvének érzékeltetésére. Ezeket a szavakat, mondatokat tobbnyire
leforditja magyarra, vagy a szovegkdrnyezetbdl johetink ri jelentésikre.

»— Zing gang vong! — mondta a vendég mély, érces férfihangon. — No kadere
vong sum sum!

(...)

— Azt mondja, Iketénia, ha teriletre nézve nem is, rendszerében nagy orszig,
amelyet a szomszédos Hold népei nagyra becsiilnek.” 61. oldal

»— Zia miala ven, tiititi! — kialtott fel mar-mar az udvarlas hangjan a saska-
ember, mert tetszett neki a kiligyi titkirnd, az ilyesmit megérzik a nék.”
80. oldal

A stilisztikai felhasznilds szempontjabél vannak olyan ,egyszer mondott’ 4j
szavak, amelyekkel megalkotéjukon kiviil mas nem él, tehat az ir6 egyéni sz6-
kincsébe tartoznak. Az alkalmi vagy egyszeri neologizmusok kozé tartozik az
alabbi hirom karomkodais is:

— 16apafi (,— Léapafi — legyintett a beliigyminiszter, mert nem akart ordenaré

lenni.”) 61. oldal

— héliile; ebévele (,,Hélille — gondolta magiban a rabok 6re, s még hozzatette:
ebévele, mert megboldogult mamaja rendezetlen vallisa volt...”) 14. oldal

Herceg hapax legomenonja a regény cimét visel6 orszig neve is: ,Iketdnia —
mert ez volt az orszag neve — csaknem a semmibdél sziletett.” (7. oldal)

A konyvben szereplé masik két kiralysig szintén Hercegnek koszonheti
a létezését, nevét: ,Hollstein Benelaunak olcsébban adja az 6ndk arujit, mint
nekiink. S jéllehet az is testvérorszig, az ilyesmi mégsem megengedhetd
eljaras. Kémeink k6zolték, hogy Hollstein gyanis tizelmeket folytat. Mar van
is Bava kiralysagban egy tobb ezer holdas birtoka...” (77. oldal)
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Még két olyan 4j sz6 fordul el6 a regényben, amely az iré képzeletvilaganak
»termése”:

— aparatcsik (,Az emlitett aparatcsik azt mondta, hogy Da-vi-dav éfelsége
személyesen szavatolja testi épségiinket.”) 95. oldal

— hegyesil (beszél) ,Nalunk azt mondjik, beszélj hegyesiil, hogy az egész vilig
megértsen.” 61. oldal; j nyelvre vonatkozik tehit az §j kifejezés.

Emlitettiik, hogy az Gjonnan keletkezett dllamok ) nevet kaptak az irétél,
ezek utdn mir az is természetes, hogy 4j tulajdonnevekbél képzett és dsszetett
szarmazékok is létrejohetnek:

— iketdniaiak (,,...a fekete-sirga megszillis idején szorgalmasan dolgoztatok
az imperialistiknak! — érveltek az iketdniaiak.”) 62. oldal

—bévai kenderiiltetvény (,,Abban egy pillanatig sem kételkedett, hogy Holl-
stein bivai kenderiltetvénye mese a holdban.”) 82. oldal

A tulajdonneveknél maradva szélnunk kell a tulajdonnévi neologizmusokrél
is. Az lketdnidban szereplS legtobb névrdl megillapithatjuk, hogy nem neo-
logizmusok, hanem ahogyan Gail Edit is irja tanulminyaban: ,,...az egységes
vilagillam koncepci6jinak megfelelGen a legviltozatosabb eredetd neveket so-
rakoztatja fel az iré. Ezeknek dontéen k6z6s jellemz6jik, hogy mai nevek.”
(A Herceg-regényben: Hollstein, Mimi, Todoresku, Nicolini, Varga, Gran-
dier, Volkov, Helaskoinen, Schmidt...) Neologizmusnak tekinthet8k viszont
a més bolygokrdl szirmazék hangfantizia-nevei:

—Da-vi-dav (,— Es Da-vi-dav 6felsége kiiil a palotija elé hegediilni, az 6t
kérulvevs gyengéd fityolfelhdk korusa meg halkan kiséri...”) 83. oldal

- Lim-lom-16 (,,— Ezt Benelautdl olcsébban megkapom! — mondta Lim-lom-
16...”) 62. oldal

- Bang-vang-nang (,,... szovi tette egy alkalommal, a nagy Bang-vang-nang
korminyelnék igéreteként.”) 80. oldal

— Cin-can-cun (,— Nekiink csak faunink van! — mondta kdnnyed {6lénnyel
Cin-can-cun...”) 81. oldal

A rovidségre val6 térekvés eredményeként a koznyelvben éppigy, mint
az irodalmi nyelvben igen elterjedt a mozaiksz6k hasznilata. Az Tketinia-
ban két 4j tulajdonnévi betlisz6 fordul elS, amelyeknek csak a regény-
keretben van értelmiik, jelentésiik, azon kiviil érthetetlenek, megfejthetetle-
nek lennének.
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— ICET (,Az 4j orszag: ICET - International Corporation Evolution Trust —,
népiesen és fonetikusan: Iketnia...”) 50. oldal i}

— KU (,,Semmiben sem volt olyan egységes a KU — Kozponti Ugyelet —, mint
a hadsereg megsziintetésében.”) 53. oldal

Osszegezésként még elmondhatjuk, hogy a neologizmusok — mint ahogyan
a bemutatott példaanyag is illusztralta — tilnyomérészt fénevek, illetve olyan
osszetett szavak, amelyeknek elemei a mai magyar nyelvben is megtalalhatdk,
s csak egyitt hatnak djszertinek. A tdbbi sz6faj csak a fénevek szarmazékaként
fordul elé. Az j szavak tehat — a hangfantazia-szok kivételével — az érthets-
ségnek vannak alérendelve. Hogy a Herceg-regényben el6fordulé neologizmu-
sok mennyire épiilnek majd be a székincsiinkbe, mennyire gazdagitjik/gazda-
githatjak a jov6 nyelvét, majd az id6 mutatja meg.
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